
n t e g e n s b m r g . Februar. 

HnaHMSlt! ORiGTWAL-ABHAWDLuwG. C. v. L i n n e , Kalender-Aufzeich
nungen vom Jahr 1735; aus dem Schwedischen durch B e ü s c h m i e d . — 
LITERATUR. Ueber8icht der in dem Natuur- et Geneeskundig Archief vor 
Weerlands Indie enthaltenen botanischen Abhandlungen und Notizen. — Paa-
soNAL-NoTMBN. Rupprecht. Bory de St. Vincent. Crowther. AwznicBW. Z u 
gang zu d. Samml. der kg!, botanischen Gesellschaft 

Kalender-Aufzeichnungen v. J. 1735 von C. v. L I N N E . 
Mitgetheilt von Joh. Aug. H o l m s t r ö m [in Lindb!om?s Z?or. Jvor^er 1845, 

Nr. 12.; daraus a. d. Schwed. durch B e ü s c h m i e d . ] 

Parva haec quippe, et quamquam paucis percon-
tantibus adorata, tarnen ignorantibus transcursa. 

A ^ e t a s . ^lorid. 

W e i i jedes, auch geringere, Andenken von einem wahrhaft and 
für aile Zeiten grossen Manne kostbar ist und vor dem Vergessen 
bewahrt zu werden verdient, giaubte ich diese Anzeichnungen des 
„Princeps Botanicorum", die ein Zufaii in meine Hände gefuhrt hat, 
auch weiter bekannt werden iassen zu müssen. Obgleich sie nichts 
eigentlich unbekanntes von grösserem Werthe enthalten, bieten sie 
jjdoch einige nicht unwichtige Data aus dem wohi ieicht merkwür
digsten Jahre des Lebens L innens , sie iassen dabei an mehreren 
[Stellen die ihm eigene Naivetät im Ausdrucke erkennen und sind 
po auch bezügiieh der Characterzeichnung nicht ohne Interesse. 
[ Die folgenden Notata stehen auf zehn Blättern, mit weichen ein 
Elender folgenden Titels durchschossen ist: Almanach p& Jähret 
^fter Jesu Christi n&deriha Födelse i735" [n. Chr. gnadenrei
cher Geb> 1735. Für den Horizont von Skara, &c. Berechnet v. 
Hrger Vassenius, nebst fbrfges. Anleitung zu richtiger Vorstellung 
fom sichtbaren Weltsysteme. Skara, b. Möller. 16".] — Das Ex
emplar, ganz complett und sehr gut gehalten, scheint schon bei 
jinne 's Lebenszeit in andre Hände und aufs Land gekommen, und 
ort in Ermangelung eines neuen Kalenders mehrere Jahre lang be

nutzt worden zu seyn: es finden sich nämlich darin an drei Stellen ^ 
kufzeichnungen von Bauersfrauen über allerlei. Eine der letzten 

Flora 1847. 7. 7 
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solchen Besitzerinnen hat anch die Jahrzäh! des Titelblattes mit T inh 
in 1765 geändert. Das ganze Heß hat aiso mehrere Herrn gehabt, 
ohne dass Jemand gewusst oder danach gefragt haben mag, von 
wem die vieien Anzeichnungen herrührten. Diese ietzteren sind in 
den ersten Monaten des Jahres am zahlreichsten und bilden in die 
sen ein fast vollständiges Tagebuch; nachher aber werden sie immer 
vereinzelter und im October und November fehlen sie ganz. Was 
A . A f z e l i u s ( i n : Linnens eigenhänd. Anzeichn., a. m. St.) hin 
sichtlich der Schwierigkeit, L i n n e ' s Handschrift zu deuten, klagt, 
das gilt auch hier von mehreren Stellen. Doch glaube ich bei dea 
meisten den rechten Sinn gefunden zu haben. Bei einigen der 
schwierigsten hat Herr Bihl. u. Profi J . H . S c h r ö d e r mit seinem 
geübten Blicke mir Aufklärung gegeben.— Mit der möglichsten Ge
nauigkeit hinsichtlieh der Orthographie &c. wird hier [näml. im schw. 
Originale der üa%. .ZVafiser] alles so wiedergegeben; von mir zur 
Erklärung hinzugefügte Wörter sind in Klammern [ ] eingeschlossen. 
Cursivschrift im Texte bezeichnet Auflösung von Abbreviaturen. E i 
nige Noten wurden unter dem Texte beigefugt. 

(Januarius.) 
0! Ens entium miserere mei! 

[Den] 1. zum Gastmahl'-') bei Rathm. Dan. Moraeitg [in Fahlun]. 
3. besuchte Sara Lisa*) in Lappländer-Kleidung. 
3. gleichfalls absentibus parentibus. 
4. machfe neue Edition des Systema Mineral.*) 
5. es besuchten mich Ass. Benzelstierna und Kolmeter 3 ) . 
6. Gastmahl bei Rathm. Anders Jers. 
7. speis te bei Ass. Kolmeter. 
8. begann die Sponsalia plantar.*) zu schreiben. 
9. fuhr damit fort. 

10. besuchte Sara L tsa Mar<?a mit kleinem Spiel. 

**) [wört l ich: zum WeihnachtsgastmaM — welche Gastereien n&ndich, we
nigstens in Norwegen, bis 6. Jan. dauern.] 

!) später mit Linne verheirathet d. 26. Juni 1738, Tochter des Stadt-Physicua 
Joh. Moraeus [in Fahlun', Bruders des oben so eben genannten. 

3) vermutMich eine Umarbeitung in Handschrift. 
3) Linne's künftiger Schwager, verheirathet mit des J . Moraeus j ü n g e r e n 

Tochter, Anna Christina. 
4) erschienen a!s Disput, zu Upsala, 1746. 4to. 
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1!. probirte Anders Jers Brunnen. 
12. speis'te Mittags zu Morbygden bei B* Forsting. 
13. besuchte Sa ra L%3% M o r ^ a und [den] Kongsg&rd*), und 

mich Assess. Moraeus. 
14. zum Gastmahle*) bei Bergmeister Troilli . 
15. — — — d. Propste in Fahiun mit S. L . M . 
16. Mittags bei Secret. Neuman. N B . ein Tag unsterblichen 

Andenkens von gutem Schiusse [bei] S. L . M . 
17. schrieb an Baron Kosku!, Propst Sandel, Mag. Linder. 
18. speiste bei Landshauptm. 
19. speiste Lars Peter *) zu Schmause beim Mechan. Trygg, 

aufgesetzt 2KaywM?wRheiuw. wo nicht 4jährig Kindelbier*). 
20. schrieb an J . Monzam S. S .3) um Sara L i s a Moriza . 

Begehrte [sie] kiar. 
21. schrieb an S. L . M . 22. besuchte — gab annülum. 
23. reciproc. von Schwiegermutter. 
24. schrieb an die Soc.*) cum lacAesi Lappon. 25. war still. 
26. Mittags [bei[ Rathm. Lundström [mit] Contr#M%Mr Näsmans, 

Anders und Jons Willamsons. 
27. bekam von J . MoyY3<? R^spo^ io über 3 O*) secMM^MW 

abitunh sieben Prüfungen. 
28. besuchte Bergm. Troil l i , ControH. Strömberg, Trygg. 
29. besuchte S. L . M . schrieb Floram Dalecarüc. fertig*). 
30. speis'te beim Landshöfding. 
31. schrieb an D<M%. Celsius. Spelin u. Neander um Conditio^. 

(Februarius.) 

1. war bei einer gebärenden Frau. 
2. speis'te bei dem Propste in Fahiun zu Mittage; Abends [bei] 

Buchhatfer Schultze. 
3. im Kongsg&rd u. [bei] S. L . M . Gab obligatio scripta Rdei. 

!) den nördlichen oder Fahlu-Kongsg&rd. 
*) [im Originale hier w i e d e r : , ,juhlgiästbud*%Weichnachtsgastgebot.— B ] 
3) quis? *) [,,om ej barnsö! pa, 4 ä,r".J 3) SocerMW S^M^? 

4) Die Soc. d. Wissensch, zu Upsala, auf deren Kosten L . [1732J die lappl. 
Reise gemacht. 

5) = Jahre. Diese Bedingung ist bekannt. Vgl . H e d i n , JEfinne [Ehren
ge dächtn.] af Z^nne 1. 47. 

6) nicht erschienen. 
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3. war zu Morbygden bei einem Kranken. 
6. erhieit Briefe von Ce!siu8, Speiin, Neander, Liungwa!, [und] 

Sophia Littorin. 
7. schrieb an Speiin, Liungwa!, Tegnelin. 
8 Abends [bei] S a r a L i s a Martca. 
9. war Nachmittags zum Spie! in Morbygden. 

10. . . . Abends [b.] S. L . M . 
11. war bei Sara L i s a Mar<3% bis X Uhr Abends. 
12. machte Visiten mit BrowalÜMS*). 
13. machte Visite bei F. Ehrenhoim absente Sara L i s a Mariza. 

erhie!t Briefe von Speiin, Osaengius, Ah!gren. 
14. schrieb an Propst Sande! [und an] Anna M a r i a Linnaea*). 
16. speiste bei Bergmeist. Troil l und den Schwiegeraitern. 
17. besachten mich Bergmeist. BorgenströiH [und] SvabenS). 
18. nahm Abschied vom Schwiegervater. 
19. nahm Abschied von Sa ra L i s a M o r ^ a , die den E M schrieb*) 
30. reis'te um 10 Uhr von Fahlun ab mit Clas Sohlberg. 
21. speis'te bei Swedenstierna [auf] Hogfbrs, kam bis nachNys 

Elfsborg. 
23. speis te bei Bergmeisfer Lybecker, kam nach Nora. 
23, 34. blieben in Knutsby liegen bei Bergmeis%er Christiernin 
35. war bei der Schwefelgrube Dylta, kam nach örebro. 
36. reiste von Örebro ab. 
37. reis'te durch Askersund, Mittags bei Past. TiseliMS. 
38. durch Schenninge [Skeninge], kam nach Wislena. 

(Martius.) 
1. reiste durch Schenninge, besuchte Menlös, den pastor loci. 
3. reis'te — — in ^ie] Kirche, speis te in Wislena. 
3. besuchte Mag. Knop. Mittags bei Bisch. Benzelitts. 
4. reis'te nach Wislena, besuchte Prof Hermens. 
5. blieben liegen. 

*) „damals Hausprediger und Informator bei dem Landshofding R e u t e r -
hoim, später Professor und Bischof zn Abo." ( L i n n e ' s FgfanA. A n -
recRn. p. 22. 

2) Linnes Schwester; verheirathet mit dem nachmaligen Propste G . H ö h 
in Wiresta. 

3) Bergmeister A n t o n S v a b . — Hierauf folgen zwei unlesbare Wörter. 
*) Vgl. 3. Febr. Von dieser w e c h s e l s e i t i g e n schriftlichen Eidverpmch* 

tung wus8te man vorher nicht. 
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6. reis'ten durch Schenninge undWadstena, besahen die Kirche. 
7. durch Omberg bis ans Ende v*n Ostgothland. 
8. in Sm&land durch Grenna, Shierstad bis Jönkiöping. 
9. war in der Kirche zu Jönhioping. 

10. speis'te bei'm Propst Junbeck. 
11. reisten ab, biieben in Wrekstad. 
12. kamen nach Wexiö. 13. speis'te bei Assess. Rothman. 
14. speis'te bei Generai Koskui. 15. speiste bei'm Hök*). 
16. — — Kämmer. Bergman. 
17. — — Assess. Rothman. 
18. — — Kämmer. Bergman. 19. reiste nach Stenbrohuit. 
33. kam ein Brief Browaiii an, datirt vom 7. Martii. 
24. schrieb an Insp. Sohlberg, Browaii und Sara Lisa Moriea 
26. waren wir auf Möckeisnäs. 
30. kam ein Brief Browalli vom 21. Martii an. 
31. besuchte mich D#cfor zu Stenbrohuit. 

(Aprilis.) 
3. reiste Rothman ab, war in Diö. 
6. wurde auf Möcklanäs tractirt mit Ekelund [und] Hök. 
7. wurde zu Stenbrohuit tractirt nebst Schwager [und] Törnqnist. 
8. wurde zu Diö tractirt nebst Schwager. 
9. — Dito — — und Unner. 

13. reiste Mag. Hök von uns in Stenbrohuit ab. 
15. valedicirte Stenbrohuit nebst Bewohnern, kam nach dem 

Eisenbergwerk Ry zu Unner. 
16. Mittags in Giotteryd, [kam] nach [d. Gasthofe] Markary. 
17. langte zu Heisingborg an. 
18. Busstag; reiste nach der Nachmittagspredigt über den Sund. 
22. ging von Helsingör aus an Bord. 
24. segelte an Seeland [und] Kopenhagen vorbei. 
25. bekam deutschen Boden zu Gesichte. 
26. Oa&Mr%sfay der Sara Lisa JMoriea 1716. 

i) H ö k , Linne's Schwager. 
3) Nach einem besondern Einfalle (. . „ q u a m sunt'lusus pueriles amoris"!) 

hat L i n n e den Namen und das Geburtsjahr seiner Braut mit rückwärts
gekehrten Buchstaben und Zißern geschrieben. — Der Stammbaum in 
j%en&. Anf. [L's Eigenhänd. Anzeichn. (deutsch durch Lappe)] giebt 
den Tag anders an, und zwar d. 28. Apr. 
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26. harn zn Lübeck an. 27. in der Kirche zn Lüheck. 
28. reis'te nach Hamburg. 29. besah die Stadt Hamburg. 
30. besuchte den Prof. Kou!. 

(Majus.) 
[Den] l . besuchte mich Prof. Kou!. besahen Sprekelson's^) HortMW!. 

2. sahen Nators Cabiiiet und Hydram. 
3. waren bei dem Präsidenten und bei Spreke!son. 
4. Speis'te bei Schöning und tractirte Koh! [u.] Jenes*). 
5. [gieng] mit Sprekelson herum in hort%#. 1 Ducat. 

12. zu Gaste bei Sprekelson. 
13. Car! Linn:ei Geburtstag*). 13. Hochzeit bei Schöning. 
14. 35 dafe?* 7 öre Si/AermM^ze war mir schuldig R). 
15. besah Andersons Cabbinett, trank 75jährigen Rheinwein. 
16. taledicirte Hamburg nach Altona. 
17. ging 9 U . g*) an Bord. 
18. kam nach Stören, büeb zu Wäfwelsüyt üegen. 
19. war in d. Kirche zu Wäfwelsßyt, blieb liegen in contra A^)* 
26. bekamen die Gegend von Groninge zu Gesichte. 
27. sahen Groningen. 
28. bekam Westfriesland zu Gesicht, erfrischte mich zu Stiern-

koogS). 
29. blieben gerade vor Stiernkoogs liegen. 
30. reisten über das Meer, sahen Omerland?) eine 3 (schwed.) 

Meilen grosse Insel, waren beinahe ganz vergangen. 
31. reislen 5 U . Morgens bei Hartem S) einer kleinen Seestadt 

vorüber; Mittags bei Yorge [vorüber]. Abends bei Enkhy-
sen, wefches westlich lag. In der Mittagszeit kam ein 
schrecklicher Orkan mit Regen, Donnerwetter, Blitz. Had-
dervik*) lag in Osten, wohin wir nicht, sehen konnten. 
Enkhysen**) war der erste (schöne Ort^)) in Holland. 

*) [anderwärts u. häufiger (u. richtiger?) S p r e c k e l s e n geschr. — Bd.] 
i) richtiger J ä n i t s c h , Gottfr. J a c ; Arzt. Vgl. Aar. p. 23. u. 83. 

H e d i n , 1. p. 50. [ „ J ä n i s c h " in Stoverns Leben L s , I. 131.] 
)̂ Auch diese Anzeichnung ist mit grösseren, rückwärts geschriebenen 

Buchstaben gemacht. 
3) quis ? *) 3 = bei Tage. 3) / \ = W'"d. 
6) = Inse! Schiermonigkoog. ?) Ameland. 8) Harlingen. 
*) [Harderwijk] **) [Enhui zen.] — 
9) Diese Worte sind besonders undeutlich und hier nur nach Muthmassen 

wieder gegeben. 

Universitätsbibliothek
Regensburg urn:nbn:de:bvb:355-ubr05961-0106-6

http://www.bibliothek.uni-regensburg.de/
http://www.nbn-resolving.de/urn:nbn:de:bvb:355-ubr05961-0106-6


(JuniM.) 

! . mussten vor Enkhysen bis Mittag Mcgen Meiben wegen 
Sturm und Gegenwind, sahen nachher zur Rechten Horn, 
eine Stadt. 

2. kam ganz frühzeitig nach Amsterdam, wo ich Nachmittags 
Hortum Medicum sah. 

3. besuchte den Prof. Botanices Bnrmanw und dessen BiMio-
theqwe. 

4. besah Seba's unvergieichliche ApotheqMC 
5. speiste bei Burmann, reis'te Abends nach Hadderwik. 
6. kam 3 U . Morgens zu Hadderwik an. besah die Univer

sität. Hörte Prof. Loms Introductiow. 
7. post Examen creatus fui CandidatMS medicMMP. 
8. Recepi a Promotore Dissertationen*) meam censaratam et 

typographo tradidi imprimendam. 
9., 10. audivi Lectiones privatas Professorin de Gorter. 

12. Linnaeus Doctor Creatus fuit Harderovici*). 
13. reiste Abends von Hadderwik ab. 
14. kam zu Amsterdam an. 
15. war auf den Piantagen und sah das vieie Voik. 
16. zog 7 Ducaten, Summa 8 Ducaten 3). 
18. reiste nach Leyden. 19. sah Hortum academicMM. 

20. besuchte den Prof. van Royen. 21. sah die Bibliothek. 
27. kam Artedi zu Leiden au. sah Boerhaaves Arboretum. 
30. gab das Systema Naturae zum Druck*). 

(Julius.) 

14. (3. a. St.)5) war am Meerstrande und botanisirte. 
6. reis'te nach Amsterdam. 8. reiste nach Leiden. 

15. absoivirte das Systema naturale 6). 

i ) JVbtMt AypofAeMF de JFfortMyw (nf^ryniffCMf^w nafMra. g?ra<%. 
^ r ^ r o v : ^ , 1735. 4to. 

3) d. 13. laut Auf. p. 24. 3) Vgl. d. 5. Maj. 
4 ) Der Druck begann ; s. weiter d. 15. Juli und d. 2. (13.) Dec. 
5) Diese eine, so wie einige der weiter hin folgenden Datumszahien sind 

nach dem neuen S t i l e , welcher im genannten Kalender von Vasse-
nius in einer eigenen Spalte beigefügt ist. Da wo solche Data neuen 
Stils gemeint sind, habe ich die des alten daneben eingeschaltet. 

6) Das Manuscript wurde vollendet. 
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16. schrieb an Rothmat) und meinen Vater. 
17. reis'te nach Ufrecht, besah Hortum AcademMHMW. 
18. reis'te nach Leiden mit GroviMS und MouschenbraeA*). 
32. reis'te nach Amsterdam, wohnte bei Pra/̂  Burmann. 
38. Hterae ad uxorem *). 
39. gab dia Bibiiotheca Botanica in den Druck )̂. 

(Augustus.) 
13.(1. a. St.) bekam Wechsel auf ?00 Da êr SiMerm. von 

Sohiberg. 
13. (3. a. St.) reiste zu CHHort. 14. (3.a. S.) kam nach Hanse. 
17. (6. a. St.) reis'te nach Leiden. 
19. (8. a. St.) kam nach Amsterdam. 
[18.] Werde zum Praefecfws Horti CüRbrtiani angenommen. 
19. schrieb an Insp. Sohiberg, Browaii [und] Sara L. Mariea. 

(September.) 

13. übernahm prsefectaram borti C!iCbrtia?M. 
37., 38. (16—17. a. St.) hora 1 noctis ertrank Artedius zu Am

sterdam. 

(December.) 

13. (3. a. St.) Promotio cum Kappa Lugdunî ). Das Systema 
natwae im Druck absoivirt*). 

^) [Musschenbroek] )̂ JocoM dta^r. Cic. 
Sie erschien fertig gedruckt erst Amst. 1736. 8vo. min. 

= Cappa (Mitte!a!t. Latein): Doctor-Mante!. S.: d u F r e s n e (Bf̂ oM. 
^ r . 1. p. 856. & (%M*. ^ w r . p. 584. S p e r i i n g , ^ T ^ r ^ w . Abso-
soionis p. 105. 

)̂ Der Druck voMendet. — Diese editio princeps, die in Schweden sehr 
sehen ist, hat foigcnden Titel: C a r o l i L i n n a e i Systema Naturae, sive 
Regna tria Naturae, systematiCe proposita per Ciasses, Ordines, Genera, 
et Species. Lugd. Bat. ap. Haak. 1735. fo!. maj. 14 pp. — Das Origi-
nai-Manuscript dazu wird im Caroün. Institut zu Stockholm aufbewahrt. 
Vgl. B e c k m a n , .Minne* [Erinner.], p. 113. 
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